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Im Oktober 2024 veranstalten das Taipei Performing
Arts Center (TPAC) und das Goethe-Institut Taipei
das erste Deutsch-Taiwanische Symposium zum
Theater fir Junges Publikum.

In Deutschland hat sich das Kinder- und
Jugendtheater in den letzten beiden Jahrzehnten

zu einem eigensténdigen, kreativen und festen
Bestandteil der Theaterarbeit etabliert. Und auch

in Taiwan beschéaftigen sich die Theaterszene und

in der Bildung engagierte Kreise seit vielen Jahren
mit der kiinstlerischen Bildung junger Menschen.
So fand zum Beispiel in 2024 das vom TPAC
organisierte , Taipei Children’s Arts Festival“ bereits
zum 25. Mal statt. Darliber hinaus hat das TPAC in
den letzten Jahren verstérkt Theaterstlicke fur die
Altersgruppe der groBeren Kinder und Jugendlichen
produziert. Durch das Sommerprogramm ,,Summer
Theater for Teens!“ haben Jugendliche die
Moglichkeit, sich selbst am Theater zu beteiligen und
die Faszination dafir zu erleben.

Das Jubildum des Kinderfestivals haben das

TPAC und das Goethe-Institut Taipei zum

Anlass genommen, das vom 24. bis 27. Oktober
stattfindende Symposium zu organisieren. Mit
diesem Symposium wollen wir in der Theaterwelt
wichtige Themen von der Kulturpolitik bis zur
kunstlerischen Kreativitat, von der Raumgestaltung
bis zu besonderem Erleben mit Fokus auf junges
Publikum erortern. All dies sind Themen, bei denen
das Theater noch mehr fir das Publikum des Kinder-
und Jugendtheaters leisten will.

Das TPAC verfolgt das Konzept ,,Open for All to

See a Wider World“, um das Publikum dem Theater
naherzubringen, so dass es eine neue weite Welt
entdecken kann — ein Konzept, dem sich das
Goethe-Institut Taipei ebenfalls tief verbunden

fahlt. Im Rahmen des Symposiums bekommen alle
Interessierten die Chance, den Kreativen und den
Fachleuten aus Taiwan und Deutschland zuzuhéren
und von ihren Erfahrungen und ihrem Wissen anhand
konkreter Beispiele zu lernen. Wir glauben fest daran,
dass wir durch einen solchen intensiven Austausch
eine klUnstlerische Zusammenarbeit in vielen
Bereichen zwischen beiden Seiten einleiten kdnnen.
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Das "Taipei Performing
Arts Center" (TPAC)
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Das Taipei Performing Arts Center (TPAC) bietet
einen Raum fur die Kiinste, der voller Méglichkei-
ten steckt. Die Menschen kdnnen darin die Kiinste
kennenlernen und sich in das moderne Theater ver-
lieben. Wir er6ffnen damit Mdglichkeiten, um nach
Kréaften Innovationen aller Art zu férdern, die Neugier
der Besucher:innen auf die Kunst zu wecken und die
darstellende Kunst an unerwartete Orte zu bringen.

Das in die Hohe strebende Design des TPAC gleicht
einem Uber dem Erdboden schwebenden Planeten,
seine klare Linienflhrung kreiert eine fantastische
Asthetik in der Stadt, in der sich das Bekannte mit
dem Surrealen verbindet. Das Gewimmel auf den
StraBBen erféhrt so eine Transformation in ein fesseln-
des, rund um die Uhr laufendes Schauspiel.

Das TPAC bietet vielfaltige M&glichkeiten, um sich
kunstlerisch zu betétigen, richtet die drei wichtigsten
Kunstfestivals Taipeis aus — das Taipei Children's
Arts Festival, das Taipei Arts Festival und das Taipei
Fringe Festival — und engagiert sich im internationa-
len Austausch. AuBer der Fortflihrung bestehender
Festivals fungieren wir auch als Plattform zur Férde-
rung von Talenten der zeitgendssischen Kunst und
bieten ihnen die Mdglichkeit, auf internationaler Biih-
ne bekannt zu werden. Wir mdchten attraktiv sein
fir ein Publikum aller Altersgruppen und ihnen die
Gelegenheit geben, die Schénheit der darstellenden
Kinste zu entdecken!
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Wir verbinden Menschen weltweit. Als Kulturinstitut
der Bundesrepublik Deutschland férdern wir Kultur-
austausch, Bildung und gesellschaftliche Diskurse
im internationalen Kontext und unterstitzen das
Lehren und Lernen der deutschen Sprache. Gemein-
sam mit unseren Partnern richten wir den Blick auf
globale Chancen und Herausforderungen und brin-
gen unterschiedliche Perspektiven in einen
vertrauensvollen Dialog. Zuhdren und Reflexion
sehen wir als Schlussel zur Verstédndigung. Wir sind
den Grundsatzen der Offenheit, Vielfalt und Nach-
haltigkeit verpflichtet. Diese Prinzipien pragen unsere
Angebote und Arbeitsweisen.

In 2023 feierte das Goethe-Institut Taipei seinen 60.
Geburtstag und schaute in einer groBen Feier auf
sechzig Jahre erfolgreiche und vertrauensvolle Zu-
sammenarbeit mit den lokalen Partnern zurick.






10/24 (m) 24. Okt. (Do)
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10:13
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10:15-
10:50
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10:50-
11:05

Welcome Party und Pressekonferenz (Nur auf Einladung)

&
Victoria WANG

EEREEMPOERR

Vorsitzende des Taipei Performing Arts

e Center
Eréffnungsreden
RIEDS
Theresa HUMMER
TEE (A1) EEXERORE
Institutsleiterin des Goethe-Instituts Taipei
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Keynote Speech 1
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Theater fir junges Publikum in
Deutschland - Institutionelle Ver-
fasstheit, politische Rahmenbe-
dingungen und aktuelle astheti-

sche Tendenzen
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Redner
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Gerd TAUBE
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Leiter des Kinder- und Jugendtheaterzent-
rums in der Bundesrepublik Deutschland
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11:40-
12:00

11 12HEERIS 1
11. Stock,
Studio 1

12:00-
13:30

HERE |

Keynote Speech 2

SEEHE 368 MEHELEEMNT
EREFR

First Mile of Kid’s Smile - ,,Kinder-
kunstprojekt fiir die 368 Gemein-
den und Stadtbezirke Taiwans*,
ein Erfolgsprojekt der taiwani-
schen Theaterkompanie Paper
Windmill

E o)

Redner

EEEH

JEN Chien-Cheng
MEEXHESERITR

Direktor des Ensembles Paper Windmill
Theatre

H[E Q&A
Gemeinsames Q&A
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10/25 (£) 25. Okt. (Fr)

B A

Podiumsteilnehmende
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Hannah BIEDERMANN
He%— | BIEENREE » BISELAI(ERE pulk
Podiumsdiskussion 1 fiktion B A
EE&%'I‘EEU%B'JYZ'SEE%VE Freie Regisseurin und Performerin,

/ AY

) o Griinderin des Theaterkollektivs pulk fiktion
13:30 So mache ich Theater fiir junges

Publikum B - RAW
15:10 Lutz HUBNER
B EREAEIR
FIFA Freiberuflicher Schriftsteller und Regisseur
L0 B Moderatorin
11. Stock, =EEil
Studio 1 (G2 LU Yi-Hsin
HSU Wan-Ying 7 b
MRZERERIFAEE Klnstlerische Leiterin der NewVisions
Kunstlerische Leiterin des Kindertheater- New\Voices Theatre Company
Ensembles Ifkids
LR
Vanessa LIN

ZREMELFNEIERITR
Griinderin von AM CREATIVE und
Musikproduzentin

*RE
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15:30-
17:10

11 1EHEERS 1
11. Stock,
Studio 1

19:00-
19:40

11 1E5H&E 2
11. Stock,
Studio 2

HZ

Podiumsdiskussion 2
SRERBVERIZHEINTERSE
Planung eines Theaterfestivals
fiir junges Publikum

EXEIN

Moderator

Bk—f&

KENG Yi-Wei
HRERREMEFOEEIRER -

2023 MIERBEE

Dramaturg des National Kaohsiung Center
for the Arts (Weiwuying) und Preistrager
der Goethe-Medaille 2023

BIEA

Podiumsteilnehmende

BE - FEE

Gerd TAUBE

EEEHH AR R ZER1E DERIFH R
Leiter des Kinder- und Jugendtheaterzent-
rums in der Bundesrepublik Deutschland

L - IFFE - XX

Andrea Maria ERL

BUM - BFIEERERIAIE TI2EIEE
(panoptikum) ZfiT4ags

Kiinstlerische Leiterin des europaisch-baye-
rischen Kindertheaterfestivals panoptikum

JEJRER

WANG Jhao-Cian

BB & MTAEEL

Kiinstlerischer Leiter des Ensembles Our
Theatre

RIER

YU Hao-Wei

B LOEREBMBERETE

Griinder von Teenagers Performance Art
League

K2
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»Klangfaden“ mit Post-Talk
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Case Study 1
RERFVFRIGHERER
Umsetzung von Inklusion im
Theater fiir junges Publikum
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Moderatorin
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LIU Yi-Ruu

B W BEPr 2748 85

Klnstlerische Leiterin der National Theater
and Concert Hall in Taipei
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Teilnehmende

BRY - &

Charlotte PFEIFER

BE - REE - EARMEX

Regisseurin, Performerin, Produzentin und
Autorin

HTEE - A
Declan HURLEY
FEERE MREXRNAL (Leute wie die) E

Teil des Performancekollektivs Leute wie die

EEZ

TSO Han-Chieh

ey SR AR RS

Klnstlerische Leiterin der Double & Cross
Theater Group

Fi7

WANG Heng

mEE SR HEE REE
Tanzerin, Regisseurin, Lehrerin und
Performerin

PFARE
Mittagspause
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10/26 (X) 26. Okt. (Sa)

B
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Tina JUCKER
H= FEBEIE (Theater Marabu) Hi& EiisEss
Podiumsdiskussion 3 Kinstlerische Co-Leiterin des Theaters

RERSVENNGEREEE
13:10- Raumgestaltung und Betrieb eines s st . s3eazs

Kinder- und Jugendtheaters Christina SCHULZ
14:50 ESERI: — bk E R I & s
FiEA Co-Intendantin des Theaters an der
TP Moderatorin Parkaue- Junges Staatstheater Berlin
11. Stock,
Studio 1 F & FEG
Victoria WANG WANG Jun-Jieh
EILREBEEMPLESR =ILHIIEMEEER
Vorsitzende des Taipei Performing Arts Direktor des Taipei Fine Arts Museum
Center
RS
CHIEN Wen-Pin

B EREREM O EMTAEES
Klnstlerischer Leiter des National
Kaohsiung Center for the Arts (Weiwuying)
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15:00-
15:40

11 BHEERIS 2
11. Stock,
Studio 2

15:50-
17:30

11 1 @RS 1
11. Stock,
Studio 1

FEEAB BHE
Auffiihrung Darstellergruppe
BaTraby
»Klangfaden® Theater Couturier
BIEEA
Podiumsteilnehmende
B - BER5R
Lena RIEMER
ERFMBIER ~ MRBEUE !
(AUGENBLICK MAL!) &4iEiE R E
gﬁ‘w | Schriftstellerin und Theaterautorin, Teil des

Podiumsdiskussion 4

Bz R ERFVEHRER
Was braucht ein junges
Theaterpublikum

EFH/A

Moderator

1R
JEN Chien-Cheng
BREXHEASTERIITR

Direktor des Ensembles Paper Windmill

Theatre

15

Teams des Augenblick Mal! Festivals

Ze - IBHE - NER

Andrea Maria ERL

B - BERFEEREERERE BEHE)
(panoptikum) Zfif4aes

Klnstlerische Leiterin des européisch-

bayerischen Kindertheaterfestivals

panoptikum

=

HSU Wan-Ying

MR R ERIER (F4REs

Klnstlerische Leiterin des Kindertheater-
Ensembles Ifkids

ERs

HSIEH Hung-Wen
RENBER « RERATR

Autor von Kinderliteratur und Kritiker von
Theaterstlicken flr Kinder



10/27 (8) 27. Okt. (So)
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Case Study 2
SERFVFEIZNYG - BEREH
Objekte, Puppen und Musik im
Theater fiir junges Publikum

EXEIN

Moderatorin

Bk—f&

KENG Yi-Wei
HRERREMEFOEEIRER -

2023 REBRERFE

Dramaturg des National Kaohsiung Center
for the Arts (Weiwuying) und Preistrager
der Goethe-Medaille 2023
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RIS - RMER

Tim SANDWEG

BUEIREIE - 1AM TRIER) Bt
(Schaubude) Ftatk TEIFREBELEYHE

18831 (Theater der Dinge) ZfiT42Es

Dramaturg, Kuinstlerischer Leiter der

Schaubude Berlin und des internationalen

Festivals Theater der Dinge - Berlin

mAETEZ - FBeHr
Christian FUCHS
B R EREEm

Regisseur und Puppenspieler

AalfE

SHIH Peiyu

RAEHRIREM4EEL

Kunstlerische Leiterin von Flying Group
Theatre

HER
HUNG Hsin-Huei
ERZER

Leiterin von Bon Appétit Theatre






HEHiB— Keynote Speech 1 DAY 1

EEFLFRIZNES - BUBEREER
E2EZ

Theater fur junges Publikum in
Deutschland - Institutionelle Verfasst-
heit, politische Rahmenbedingungen
und aktuelle asthetische Tendenzen

10:15-10:50 (=JCLHEFR GMT+8) Uhr SIERBEMAPO 11 18H5HRIS
TPAC, 11. Stock, Studio 1

SR ERE -HORENENBESRERERT VFESRVEERESE 57
HERIZH{CaIHE A EZRE L AR TN EMEE NSRRI T X R -

ERNEDERNBISH EERE  HE BRI BETE R AL -

HizOBRERFVFEZAXCS AR

EUEARAE T g A8 MEE R ENBE RERT VDERIZF O] (Kin-
der- und Jugendtheaterzentrum in der Bundesrepublik Deutsch-
land) {ERIFF B NPIEMNER RE RS DFEIZEREHEF O ELR
BT {Eo

Ausgehend von einer kurzen Einfuhrung in die Entstehungsgeschichte des
heutigen Kinder- und Jugendtheaters in Deutschland wird in der Keynote
dessen heutige, vielféltige institutionelle und organisatorische Verfasstheit
beschrieben und auf aktuelle kinstlerische Tendenzen und theaterpada-
gogische Entwicklungen eingegangen. Mit Blick auf die institutionelle Ver-
fasstheit des Theaters flr junges Publikum werden seine kulturpolitischen
Rahmenbedingungen betrachtet und dargestellt, deren zentraler Dreh-
und Angelpunkt das Recht von Kindern und Jugendlichen auf kulturelle
Teilhabe ist.

In diesem Zusammenhang werden auch die Aufgaben und die Arbeit des
Kinder- und Jugendtheaterzentrums in der Bundesrepublik Deutschland

18




H7E®B— Keynote Speech 1 DAY 1

als vom Bund geférdertes Kompetenzzentrum flr die Entwicklung des
Kinder- und Jugendtheaters in Deutschland thematisiert.

BE - B8

Gerd Taube
EETHBEMER EL TV FRIEPOEE

Leiter des Kinder- und Jugendtheaterzentrums in
der Bundesrepublik Deutschland

©Ruth Hundsdoerfer
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HEE#H = Keynote Speech 2 DAY 1

S/24KEE 368 MET R EEMITIZR
iR

First Mile of Kid’s Smile - ,,Kinder-
kunstprojekt fur die 368 Gemeinden
und Stadtbezirke Taiwans*, ein Er-
folgsprojekt der taiwanischen Thea-
terkompanie Paper Windmiill

11:05-11:40 ( =JLFFRI GMT+8) Uhr sitRFEMdRD 11 1E8HEGRIS 1
TPAC, 11. Stock, Studio 1

(B BT 368 AMATTE R E B T2 5SM T BB A BEmR SR
18 FERI7E R 35 368 EABAT S S—EMENEINESELEES DR
218 16 MA / BRI (BT 777 SR 1B 160 BRETSH .

EE—(EAMEEREFZENRIGRE  B—EHERNE R EREIBR
WE EENREEMNM TIEENM RIRSERE S RAEFEHEM S
—MBER | BVEE48 | o

Paper Windmill Theater hat seine Tournee mit dem ,Kinderkunstprojekt
fur die 368 Gemeinden und Stadtbezirke Taiwans® in zwei Durchldufen in
allen Gemeinden Taiwans abgeschlossen. Es hat im Zeitraum von 18 Jah-
ren in jeder einzelnen der 368 Gemeinden und jedem einzelnen der Stadt-
bezirke Taiwans auf 6ffentlichen Platzen Blihnen aufgebaut, Spenden von
160.000 Menschen oder Organisationen gesammelt und 777 Aufflhrun-
gen mit einem Publikum von mehr als 1,6 Millionen Menschen durchge-
fahrt.

In jeder Gemeinde wurde eine professionelle Buhnenausstattung aufge-
baut und hinter allen einzelnen Spenden stehen unterschiedliche von Ge-
fihlen geprégte Geschichten. Sie erzahlen davon, wie die Performance-
Kinstler:innen in Taiwan Schwierigkeiten jeder Art Gberwanden, um den
Kindern in den abgelegenen Regionen ihren Traum zu erflllen, die ,erste
Meile* in die Welt der Kunst zu gehen...
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HEEH— Keynote Speech 2 DAY 1

{E2EH
JEN Chien-Cheng
MEAEMHESTENTR

Direktor des Ensembles Paper Windmill Theatre

©Foto (privat): {Ei&
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¥ — Podiumsdiskussion 1 DAY 1

RERTVFERIZHXAFERE
So mache ich Theater fir junges
Publikum

13:30-15:10 ( EJLFRY GMT+8) Uhr SitREEdTRO 11 1BHEGRIS 1
TPAC, 11. Stock, Studio 1

AR ERRUREVESENEISES I8 A AE HiEES
SRR R RS EEAHERENRE?

Sind Thema, Text, Rollen, Dialogsprache, Rhythmus und visuelle Um-
setzung bei Theaterproduktionen, in denen Kinder und Jugendliche mit-
wirken, entscheidend anders?

22



H#%— Podiumsdiskussion 1 DAY 1

EXEFN

Moderatorin:

©Foto (privat): #RBiEs

ll \%%
HSU Wan-Ying

o552 B BIA) (AR R

Kinstlerische Leiterin des Kindertheater-Ensembles Ifkids

BLEEA

Podiumsteilnehmende:

©Inga Geiser ©Foto (privat): Lutz HUBNER ©Foto (privat): B3&H ©Foto (privat): #ZE&E

E - 2E= B - tHa4h =L "ZEE

Hannah BIEDERMANN Lutz HUBNER LU Yi-Hsin Vanessa LIN
BigaENRES B EREEE T2 MBS ENTAER ZREMZLIFNEIER
BI3ZEE RS R ERS pulk Freiberuflicher Schrift- Kunstlerische Leiterin der {T&

fiktion BUH#A steller und Regisseur NewVisions NewVoices  Griinderin von AM CREA-
Freie Regisseurin und Theatre Company TIVE und Musikprodu-
Performerin, zentin

Grinderin des Theater-
kollektivs pulk fiktion
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#3— Podiumsdiskussion 2 DAY 1

RERFVFEIZHIEMEIRS
So mache ich Theater fir junges
Publikum

15:30-17:10 ( ZJLFRY GMT+8) Uhr SitREEdTRO 11 1BHEGRIS 1
TPAC, 11. Stock, Studio 1

RERERTDFRIZRIZMER  ZMAEETE REERER RE
BRetRY A RAEERNEE?

Wie findet unter anderem die Auswahl der Themen, die Definition der
Zielgruppen, die Richtung der Fragestellungen und die Vermittlung von
Werten bei der Planung eines Theaterfestivals fur junges Publikum statt?
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#i%— Podiumsdiskussion 2

FHA

Moderator:

© RRHE

H—f2
KENG Yi-Wei

HHERREM OB RER

2023 PIER TS F

Dramaturg des National Kaohsiung Center for the

Arts (Weiwuying) und Preistrager der Goethe-

Medaille 2023

BIRA

Podiumsteilnehmende:

©Ruth Hundsdoerfer

BIE - FIiE
Gerd TAUBE

BRSHAHNRZESR

BOFRIZHO4EER
Leiter des Kinder- und
Jugendtheaterzentrums
in der Bundesrepublik
Deutschland

©Theater Mummpitz_
Photographer Ludwi

L - IBFHE - ER
Andrea Maria ERL
B - BAFIEERE
BYRIEN 23T
(panoptikum) ZffT4EES
Klnstlerische Leiterin
des europaisch-baye-

rischen Kindertheaterfes-

tivals panoptikum

©Foto (privat): SEJKEk

JEJk R

WANG Jhao-Cian

R EE&M4ess
Klnstlerischer Leiter des
Ensembles Our Theatre
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RER

YU Hao-Wei
BOFEREEMIGRRET
Grinder von Teenagers
Performance Art League



FREEB Auffiihrung DAY 1

(B S HVERIE)
sKlangfaden*

* BISRBHGERER 30 SIEEEER

mit 30 Minuten Gesprach nach der Vorstellung

19:00-19:40 (=J1LF5R GMT+8) Uhr =itRFEMdRD 11 18HELRIS 2
TPAC, 11. Stock, Studio 2

INNEBE B

52 ﬁutﬁ’\]ﬁﬁﬁa%ﬂﬂ%ﬁ%ﬂ’\]ﬁﬂ% TR ~ B ABANERE

—REANREIRT —EXKEES LRSS —EXREES Lo
ARG ISR B GRS > PEIEAY N ITITE
EELNETRSIARKIT

AR > W) R M E It RIR T

FRrE—JEAEBECHIER — BIECHNES -
XERT—FE —— RFIFER!

(BEMERE) (Klangfaden) MEEE « SFEMNF L IFRERNE G - ELEEGERS TS
& FBREE > Rmel U BERBFIE 4K KA - B3 F Mette Nadja Hansen BYIRI5/EI
EEHENEE  RELSAEDT  TEE{ A REEE - — RS RAERBSNE LR -

Musiktheater fur die Juingsten
Faden, Formen, Fantasie und Gesang fir Augen und Ohren von Kindern ab 2 Jahren

Da taucht ein kleiner Faden auf, und wachst von einer Spielerin zur Anderen,
kann singen und schwingen, kann surren, gurren und klingen.

Mit seinen Gerduschen verfihrt er zum Spiel,

es entstehen Gespinste und Berge, Seen und Tiere.

Und alles hat seine eigene Melodie, seinen eigenen Klang.

Da taucht ein zweiter Faden auf - wir sind gespannt!

In ,Klangfadden® untersucht das Ensemble graphische Formen und Bilder mit Leichtigkeit
und Poesie. Die Bilder finden ihre direkte musikalische Entsprechung im Gesang und kon-
nen so mit Augen und Ohren wahrgenommen werden. Bereichert durch den Live- Gesang
der Jazz-Sangerin Mette Nadja Hansen entwirft das Ensemble Gberraschende und immer
wieder wechselnde Formen und Klanggespinste. Ein feines Stlick Magie fast ohne Worte.
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FEE(B Auffiihrung DAY 1

FEE EHR 5 E

Das Theater Couturier

5T - EEB B ER (Martina Couturier) Z1HMKRYE 8 « 12 BEMANEE - B 2008 FiE > 3R
CRERSEEEENRER TEBEZEREME - EERBHERSHENEMEIERT5E
Resati B AR/ NS - BEERHRARIE BIR THE Ha/lvNZN S8R5 SEERPEE
R EIZ AR 55 w2 A B o

Martina Couturier ist Schauspielerin, Puppenspielerin und Regisseurin. Sie lebt und arbeitet
in Berlin. Seit 2008 entwickelt sie eigene Theaterstlicke mit Live-Musik flr Kinder und ist da-
mit zu Gast auf internationalen Festivals. Couturier nutzt die Vielfalt der kiinstlerischen Mog-
lichkeiten, um kleine und berthrende Geschichten zu erzéhlen. Sie hat fUr diese besondere
Produktion im Genre ,,Musiktheater flr die Jlingsten“ eine ganz eigene poetische, musikali-
sche und bildhafte Theatersprache entwickelt.

©Alexander Gonschior

R 1 30 DiE Dauer: 30 Minuten

(7EEBE 10 DiES)\IAR B EhEFRY ) (plus 10 Minuten Nachspiel firr Kinder)

¥E:= - Martina Couturier Idee: Martina Couturier

&1t3%E W : Mette Nadja Hansen, Brittanie Brown Spiel in Taipei: Mette Nadja Hansen, Brittanie Brown
&5 | Christiane Mahlhelm, Petra Albersmann, Regie: Christiane Mahlhelm, Petra Albersmann, Cini-
Cinira Macedo, Anna Rosenfelder ra macedo, Anna Rosenfelder

BRZE : Adelheid Wieser Kostiime: Adelheid Wieser

EEBNIE | Victoria Kreiner Regieassistenz: Victoria Kreiner
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ZH|9=— Case Study 1 DAY 2

SREREVFEIZHIHRE R
Umsetzung von Inklusion im Theater
fur junges Publikum

10:00-12:00 ( =JLFRY GMT+8) Uhr =tRBEATRO 11 1BHEGIS
TPAC, 11. Stock, Studio 1

HEHNERETHFRERA RERFDFRISZT > NAIEFREISEHZEN
SLUENERN  SEESSAEMEESmE?

Inklusion bedeutet, niemanden auszuschlieBen. Wie kann Inklusion im
Theater fUr junges Publikum unter anderem hinsichtlich des Veranstal-
tungsortes und des kinstlerischen Schaffens sichergestellt werden?
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EZEIN

Moderatorin:

©Foto (privat): 21145%

2a%

LIU Yi-Ruu

Bl M EEf T 48 Es

Klnstlerische Leiterin der National Theater and Con-
cert Hall in Taipei

BEEA

Podiumsteilnehmende:

DAY 2

©Ellen Coenders ©Foto (privat): Declan HURLEY
B - B BRE - FEF
Charlotte PFEIFER Declan HURLEY

BE s REE CRWEAER REERE MGRERNA
ExR (Leute wie die) 8

Regisseurin, Performerin, Teil des Performancekol-
Produzentin und Autorin  lektivs Leute wie die

©Foto (privat): /& 5#;2

EilZ

TSO Han-Chieh

PRy CRARE s
Klnstlerische Leiterin der
Double & Cross Theater
Group
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© EfRE

Fi7

WANG Heng

RREE -GR -HEE-
TEE

Ténzerin, Regisseurin,
Lehrerin und Performerin



#% = Podiumsdiskussion 3 DAY 2

REREFVENERIZERAEZE
Raumgestaltung und Betrieb eines
Kinder- und Jugendtheaters

13:10-14:50 ( =JLFRY GMT+8) Uhr =tRBEATRO 11 1BHEGIS
TPAC, 11. Stock, Studio 1

AT E RERE D EHNRITNEIS TR ? A St 25 EREREt
2SR MELIRES BRI EEZIRETH R

7

Wie kann man Theaterraume errichten, die Kinder und Jugendliche an-

ziehen? Eine Diskussion vieler Aspekte, darunter unter anderem Gestal-
tung und Schaffung von Rdumen, unternehmerisches Denken und Stra-
tegie sowie klnstlerische Inspiration und Mitwirkung.
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#3% = Podiumsdiskussion 3

FHA

Moderatorin:

©Foto (privat): £ 31

ENE
Victoria WANG

SEREEMROEER

Vorsitzende des Taipei Performing Arts Center

BLEEA

Podiumsteilnehmende:

DAY 2

©Klaus Rosen

9 - ARy

Tina JUCKER

FEBEIE (Theater
Marabu) H&E1iT42E:
Klnstlerische Co-Leiterin
des Theaters Marabu

©MeikeKenn

FERIARITIN - &F5R4
Christina SCHULZ

B EEIPT — M FE
KRBT S488E

Co-Intendanz des Thea-

ters an der Parkaue — Jun-

ges Staatstheater Berlin

©Foto (privat): E2¢

FEMHR

WANG Jun-Jieh
SIEHIUEMEER
Direktor des Taipei Fine
Arts Museum

32

© BiReE

[iprei

CHIEN Wen-Pin
BREEREM XD
EiflT48Es

Kunstlerischer Leiter des
National Kaohsiung
Center for the Arts (Wei-

wuying)



FEEIE Auffihrung DAY 2

(BB RVERIF)
»,Klangfaden*

15:00-15:40 ( =JLFFR GMT+8) Uhr SR BEMRO 11 1BHEGRIE 2
TPAC, 11. Stock, Studio 2

INNERE RS
#a 2 sRA ERVBREBA B SRR BVARIF ~ T2k ~ BT 8IS

— R LR T — AR EES LRE S —EREES L

AR S ISR B GRS > PEPEOY ~ ITITE

EENNEFRS|IAKKGT

AR > W R E IR T e

FRrE—JEEBECHIER — BIRECHNES -
NXHFETFER —— HFISEH!

(BERVRIF) (Klangfaden) IR ~ TR FERRTEARNEI R - EEBSERBZFHEIT
”ZJ:E’JE&E‘}?EE » R AT A FERFE A EL A 2R AN - B30 F Mette Nadja Hansen BYIR1ZEIG
HEHEMEE A AES  FEEERTAREBE - — BT R BB SHIRARD

Musiktheater fur die Jingsten
Faden, Formen, Fantasie und Gesang fir Augen und Ohren von Kindern ab 2 Jahren

Da taucht ein kleiner Faden auf, und wéachst von einer Spielerin zur Anderen,
kann singen und schwingen, kann surren, gurren und klingen.

Mit seinen Gerduschen verflihrt er zum Spiel,

es entstehen Gespinste und Berge, Seen und Tiere.

Und alles hat seine eigene Melodie, seinen eigenen Klang.

Da taucht ein zweiter Faden auf - wir sind gespannt!

In ,,Klangfaden® untersucht das Ensemble graphische Formen und Bilder mit Leichtigkeit
und Poesie. Die Bilder finden ihre direkte musikalische Entsprechung im Gesang und kén-
nen so mit Augen und Ohren wahrgenommen werden. Bereichert durch den Live- Gesang
der Jazz-Sangerin Mette Nadja Hansen entwirft das Ensemble Uberraschende und immer
wieder wechselnde Formen und Klanggespinste. Ein feines Stlick Magie fast ohne Worte.
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DAY 2

FEE EHR 5 E

Das Theater Couturier

5T - EEB B ER (Martina Couturier) Z1HMKRYE 8 « 12 BEMANEE - B 2008 FiE > 3R
CRERSEEEENRER TEBEZEREME - EERBHERSHENEMEIERT5E
Resati B AR/ NS - BEERHRARIE BIR THE Ha/lvNZN S8R5 SEERPEE
R EIZ AR 55 w2 A B o

Martina Couturier ist Schauspielerin, Puppenspielerin und Regisseurin. Sie lebt und arbeitet
in Berlin. Seit 2008 entwickelt sie eigene Theaterstlicke mit Live-Musik flr Kinder und ist da-
mit zu Gast auf internationalen Festivals. Couturier nutzt die Vielfalt der kiinstlerischen Mog-
lichkeiten, um kleine und berthrende Geschichten zu erzéhlen. Sie hat fUr diese besondere
Produktion im Genre ,,Musiktheater flr die Jlingsten“ eine ganz eigene poetische, musikali-
sche und bildhafte Theatersprache entwickelt.

©Alexander Gonschior

R 30 DiE Dauer: 30 Minuten

(EEE 10 DiEE/ AR EBRRE ) (plus 10 Minuten Nachspiel fiir Kinder)

¥E:= - Martina Couturier Idee: Martina Couturier

&1ti%EH  Mette Nadja Hansen, Brittanie Brown Spiel in Taipei: Mette Nadja Hansen, Brittanie Brown
&5 | Christiane Mahlhelm, Petra Albersmann, Regie: Christiane Mahlhelm, Petra Albersmann, Cini-
Cinira Macedo, Anna Rosenfelder ra macedo, Anna Rosenfelder

BRZE : Adelheid Wieser Kostliime: Adelheid Wieser

EEBNIE | Victoria Kreiner Regieassistenz: Victoria Kreiner
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¥ Podiumsdiskussion 4 DAY 2

FiZHRERFVFEHERER
Was braucht ein junges
Theaterpublikum

15:50-17:30 ( E1LFFfE GMT+8) SERBEEMHPO 11 18HEGRIS
TPAC, 11. Stock, Studio 1

FUEREMESHRNFTR ? D HRHERETT R WAMRENEE
BRERIENR BN REERNRISSE T RAE R -

Welche vielseitigen Bedurfnisse hat ein junges Publikum? Diese Frage
wird aus unterschiedlichen Perspektiven wie altersbezogene Ansétze
und Methoden, regionale und ethnische Unterschiede, schulische Ein-
flisse und dem Gebrauch von Kindersprache betrachtet.
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$#1:% P9 Podiumsdiskussion 4

EZEIN

Moderator:

©Foto (privat): {Ei

B
JEN Chien-Cheng
MEEXHESTEHITR

Direktor des Ensembles Paper Windmill Theatre

BLEEA

Podiumsteilnehmende:

©Theater Mummpitz_

©Clara Neumann Photographer Ludwi

= - EiIg5 #Z5 - WFEE - LER
Lena RIEMER Andrea Maria ERL
ERMBIER B - BRF)EERE

BN
(AUGENBLICK MAL!)
EMEERRE

BIEIET ME2H1EE

Kinstlerische Leiterin

Schriftstellerin und Thea- des européisch-baye-
terautorin, Teil des Teams rischen Kindertheaterfes-

des Augenblick Mall Fes- tivals panoptikum
tivals

(panoptikum) ZffT4REL

©Foto (privat): 1B

HSU Wan-Ying

MR ZERIERIFAERR
Klnstlerische Leiterin

des Kindertheater-En-
sembles Ifkids
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DAY 2

©Foto (privat): #HHEX

B

HSIEH Hung Wen
SENSER
SEREI R

Autor von Kinderliteratur
und Kritiker von Theater-
stlicken fir Kinder






ZHD=" Case Study 2 DAY 3

RERTLVFERIZNIMNT - BE T
Objekte, Puppen und Musik im
Theater fur junges Publikum

10:00-12:00 ( =JLFRY GMT+8) Uhr =tRBEATRO 11 1BHEGIS
TPAC, 11. Stock, Studio 1

Y BEER BEANMEEA, EMMMIEE—ER NAREERSFD
FRISRIEMERIERK?

Objekte, Puppen und Musik sind sowohl Haupt- als auch Nebendarstel-
ler. Wie kdnnen sie Theaterproduktionen flr junges Publikum durch ge-
meinsame Auftritte mitreiBender machen?
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ZHD=" Case Study 2 DAY 3

EXEFN

Moderator:

© RRHE

B—1&

KENG Yi-Wei

RSB 2A 3 P CUSkBERRS

2023 PIERERE

Dramaturg des National Kaohsiung Center for the
Arts (Weiwuying) und Preistrager der Goethe-
Medaille 2023

BLEEA

Podiumsteilnehmende:

©Jorg Groger ©Silke Waldstein ©Foto (privat): GffiE ©Foto (privat): 5=

1RYB - SRR RHRHHRE - B AaRE MEE

Tim SANDWEG Christian FUCHS SHIH Peiyu HUNG Hsin-Huei
BYEIHE(E > taM TR TR (EED RAEH IR EM4EEE ERIZER

E1 BBt (Schaubude) Regisseur und Puppen-  Kinstlerische Leiterin Leiterin von Bon Appétit
Atk TEPREEEAIE  spieler von Flying Group Theatre Theatre

B35E31  (Theater der
Dinge) Efi488s
Dramaturg, Kiinstlerischer
Leiter der Schaubude
Berlin und des internatio-
nalen Festivals Theater
der Dinge — Berlin
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Vorstellung der Teilnehmer:innen
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BEEE

pulk fiktion

B - REEEEUEENSMERNFFEHIISMIINAR  thERORBIIREER MHEEE) NBENTEE - thiEESER
BEEE T RBUEEENIFME MRS - ZMBBR LN —O—t & UREAREN ; EERE I RZBSMEANINNETE

Bl > WESSERBNEE °

Pulk fiktion ist eine freie Performancegruppe. Die Gruppe entwickelt nonnarrative Erzahlungen zu politisch relevanten The-
men. Die Gruppe besteht seit 2017 und hat ihren Sitz in K&In. Die Stiicke sind auf zahlreichen nationalen und internationalen
Festivals eingeladen und mit Preisen ausgezeichnet.




!.' ey

ML HRE REREE

Festival panoptikum

EEHE RERRNEEES=RU L RERENEEER - B_OOOFIE  EHEN - BAAEHNEEHABNEMFERE
e ERT—R BEMEEHEUNE AT R -HEEm - UL 2 AT ARG S FrERNE X ETEMER R AT R > iR
FEmERRR AR R R SESBR R EERNER SR - T4 REBEBM - RE - WORBEIZ - FRTIRER
BHE WERPEEALTHANE

Das Festival panoptikum ist eine Ansammlung von bemerkenswerten Sehenswirdigkeiten fir Kinder ab 3 Jahren. Seit dem Jahr
2000 findet bienal das europdisch-bayrische Theaterfestival in Nurnberg statt. Gezeigt werden jeweils zehn Produktionen aus
Europa und Bayern. Ein Team, bestehend aus flnf Personen, reist zwei Jahre durchs Land auf der Suche nach Produktionen im
lustvollen Spannungsfeld zwischen Tradition und Moderne.

Produktionen verschiedenster Farben und Formen: Theater, Musik, Installation, Performance, Objekt oder Figurentheater.
Eine Kinderspur erganzt das Programm ebenso wie verschiedene Arbeitstreffen fur Professionelle.

www.festival-panoptikum.de
www.theater-mummpitz.de




iR BRI {RE

RFHHRR - #BHr
Christian FUCHS

Regisseur und Puppenspieler

©Silke Waldstein

S FIERIR % - 3E5E T (Christian Fuchs) 2 &R i2E
Bfic1972 FEMRIHERA X BEEEEXEEE (Stu-
dienstiftung des deutschen Volkes) BY#% 2 & j3 &
EZHEMERE (Hochschule fur Musik und Theater
Hamburg) BGES KI5 E - B 2003 FLU%K > fI7E
HET R ER ~ IR 8 IR BRI SR EE SR 1 E IR B AN (B BY
HNEETF - B EEBRIERERERIIR (Thea-
ter Waidspeicher) IEL BB 1E 5= =R EIPR (Theater
Nordhausen) ‘MERIZ4REE » U K S LL 15/ D EEH R &Y
B (Theater der Jungen Welt) BYEtE 488 02018 & »

==N= )

fthpIL T e B @ LUIBIL 5 D ETEENR
BIEES > MWERKAEFEHRLL
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Christian Fuchs ist Regisseur und Puppenspieler. Er
wurde 1972 in Dusseldorf geboren und studierte als
Stipendiat der Studienstiftung des deutschen Vol-
kes Musiktheater-Regie an der Hochschule fir Mu-
sik und Theater Hamburg. Seit 2003 arbeitet er als
freischaffender Regisseur in Oper und Figurenthea-
ter unter anderem in Wirzburg, Halle, Erfurt und
Leipzig. Er war Dramaturg am Theater Waidspei-
cher Erfurt, Leiter des Jungen Theaters am Thea-
ter Nordhausen und Projektleiter am Theater der
Jungen Welt Leipzig. 2018 grlindete er das Theater
Fuchs, ist seitdem als freischaffender Regisseur
und Puppenspieler tatig und lebt mit seiner Familie
in Leipzig.

https://theaterfuchs.de/



B84 - tH{A4%
Lutz HUBNER
B R AEE

Freiberuflicher Schriftsteller und Regisseur

©Foto (privat): Lutz HUBNER

B2% - B1E4N (Lutz Hubner)» 1964 £ /ST K
SRS BGEEEN T2 Mt g2 1986 &£ M1
ERAESNERBBRMBIERESIIAR1990
F 1996 F [ it FREHETHEAI T F1996 iE>
M A B EREASE  ERE4E > SFF LV FE
5 MEFMEFLRI AR B— N AZFERKREFE > i
EFmRBHRBELNERIER Z2— 2001 £ £ Sarah
Nemitz £[FE&I{E - IV IERSB 2 RELR > BIEEEF
SREEVFHEIERBENMGE (ASSITE)) KB
FEHEREBERESE (Frankfurter Autorenstiftung)

3% Y KRB FITEEF 4 (bayrischer Filmpreis) o it

== 4

IR Em S RARENE > W IE R KB o
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Lutz Hubner, geboren 1964 in Heilbronn, studierte
Germanistik, Philosophie und Soziologie in Mins-
ter. 1986 begann er eine Ausbildung zum Schau-
spieler an der Hochschule des Saarlandes fiir Mu-
sik und Theater in Saarbriicken. Von 1990 bis 1996
arbeitete Hubner als Schauspieler und Regisseur.
Seit 1996 ist er freiberuflicher Schriftsteller und
Regisseur. Er schreibt Schauspiele, darunter fir
das Jugendtheater, Opernlibretti und Drehblicher.
Er gehdrt seit Ende der Neunziger zu den meistge-
spielten deutschen Autoren. Seit 2001 ist er ge-
meinsam mit Sarah Nemitz tatig. lhre Stiicke wur-
den mit zahlreichen Preisen ausgezeichnet, u.a. den
Honourable mention der internationalen Assitej, den
Preis der Frankfurter Autorenstiftung und den bayri-
schen Filmpreis. Sie sind vielfach Ubersetzt worden
und werden in der ganzen Welt gespielt.



BEZEBA

Leute wie die

MREHMIAL (Leute wie die) BR—EHEEEEENEMRFIFFAMRNEBAERBEERL - R NRIE TS EREROBMNFE
KB 8858 © Leute wie die EZO— A FEMBUMERS ETAE FRNAZEEANBAEENEEEEE LTSRN BR
MEASEES  URHEEENEL2EMER

Leute wie die sind Kunstler:innen, die in Deutschland leben und sich zu einer Performancegruppe zusammengeschlossen ha-

ben. Sie kreieren Theatererlebnisse, in denen Deutsche Laut- und Gebardensprache gleichberechtigt verwendet werden.
Leute wie die arbeiten seit 2015 auf beiden Sprachen an der Fragestellung, wie taube und hérende Darsteller:innen auf der
Buhne gleichberechtigt agieren kénnen, wie das Publikum daran teilhaben kann und welche asthetisch kiinstlerischen Bilder
daraus entstehen.

https://leutewiedie.de/
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Theater Marabu
IREAE) 2—EZEXE - BINEE #E B SR ESMAMKERHIIK - HMRIESARIER U B 75 TR M B IRR
B R RAEBHOEE
Das Theater Marabu ist ein professionelles freies Theater mit eigener Spielstatte und einem Gastspielbetrieb.
Wir machen zeitgendssisches Theater, das sich humorvoll mit den drangenden Fragen der Gegenwart beschéftigt und den

Dialog mit den Zuschauenden sucht.

www.theater-marabu.de




B8t - B

Charlotte PFEIFER
BE - xEE - BEABRMEX

Regisseurin, Performerin, Produzentin und Autorin

©Ellen Coenders

B R4S - B (Charlotte Pfeifer) (1976 F4£ 1 ER)
E—REE -REE REABRER MBI ERIETE
REEM B - BERANRSRENGS) HEES
BiR WEEEALER PINRE - hEEE
R EVEIZ45 (Schule fir Schauspiel Hamburg) » 3 &
EEERBUGRERNZMEE

BEHEEECHEN  BEARE - MAREE M
2481 (Traummaschine Inc.) &1 BRIEEHME
BENREES TEE -RERE -HBEAX - AMATE
i - EMHTEAEHIEL -

TEH & ES R 83F : Pascal Fuhlbriigge (Erneuerba-
re Energien und Traummaschine Inc.), Sibylle Pe-
ters (Geheimagentur und Fundus Theater/theatre
of research), Kulturagent:innen Hamburg, Meine-
DamenUndHerren (inclusives Theater-Ensemble in
Hamburg) LA A kirschkern Compes & Co, frauen-
undfiktion, rotemeierei °

tth 498 H 5+ 2= PMS-Lounge 2018 & TR REE
£4i7801 (Hauptsache Frei-Festival) B8 R4 BL5T 25
RoZERIBZEE NHEE EM787 (Impulse Festi-
val) LA BAR KRN M 2RE £ i £ AR & 2158 (Performing
Arts & Friends Festival) o HE##1 Martina Vermaa-
ten #EH "Jetzt bestimmeich!" B EHaHK HXEIL
7! (AUGENBLICK MAL! ) 4788 H o

gth £2 H 55 —1{E B 3 "Boy H. Werner| & % + $h i 46
7 - EW B IR HE B 78 B XAE EF Y i A 5+ = 4 B
Grenzen und Ambivalenzen — Die Dithmarscher
Botschaft o
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Charlotte Pfeifer (geboren 1976 in Hamburg) arbeitet
als Regisseurin, Performerin, Produzentin und Auto-
rin. Sie interessiert sich flr die Erweiterung der Bih-
nensituation im Zusammenspiel von Kunst, Musik,
Horspiel und Theaterperformance, gerne auch im
offentlichen Raum/Outdoor. Sie ist Absolventin der
Schule fir Schauspiel Hamburg und studierte Ger-
manistik und Philosophie an der Universitat Ham-
burg.

Charlotte Pfeifer entwickelt eigene Performances:
als Solo-Performerin, mit groBen Gruppen oder mit
Traummaschine Inc., manchmal als Performerin fir
andere Regisseur:innen, mit Shows in Hamburg,
Munchen, Disseldorf, Berlin und Schleswig Hol-
stein.

Regelmassige Kollaborationen verbinden sie mit
Pascal Fuhlbrliigge (Erneuerbare Energien und
Traummaschine Inc.), Sibylle Peters (Geheim-
agentur und Fundus Theater/theatre of research),
Kulturagent:innen Hamburg, MeineDamenUndHer-
ren (inclusives Theater-Ensemble in Hamburg) und
kirschkern Compes & Co, frauenundfiktion sowie
rotemeierei.

Ihr Performance-Projekt ,PMS-Lounge” wurde auf
dem Hauptsache-Frei-Festival 2018 mit dem Publi-
kumspreis sowie mit dem Jurypreis ausgezeichnet.
Sie war damit zum Impulse Festival und dem Per-
forming Arts & Friends Festival in Berlin eingeladen.
sJetzt bestimme ich!“ unter der Regie von Charlotte
Pfeifer und Martina Vermaaten wurde zum Augen-
blick mal! Festival nach Berlin eingeladen.



e S HEEBEHE MRS AR R BRI ERE
Bl > /E fa B #& : Die Traummaschine (2013)~ Arbeiten
Gehen (2015)~ Die katastrophale Johanna (2017) #0
Meerschwein GbR (2017)~ Kids Carraldo (2018)~
Musik aus dem Totenreich (2018)~ Die Wizards
von Wiss (2018)~ O,Twist (2019) ~ Hirn der Finster-
nis (2020), QR AERY#EETVEL Erkundungsgang ins
Hirn der Finsternis (2021), Happs! (2021), Deathmar-
schen (2022)~ Die Beute (2022)~ Seestiick (2023)~
skills&dreams (2024) . Arbeiten gehen 3 # = 5 &
M5 E R REEE) (Hart am Wind) Z4i8i&EH -
Hirn der Finsternis 2= NEI R EBEETHI EH o
SR KEER AR EIRIVEZERIER Was anzie-
hen — Spiel mit Texten und Textilien> FEESEENX
{ERN=FE&EB%E  XIFRBE=ENER - ZEIFES
it 2022 FESREERNBIZER)IR

48

Sie und ihr Alter Ego ,,Boy H. Werner” erhalten eine
zweijdhrige Konzeptionsférderung des Ministeriums
fur Bildung, Wissenschaft und Kultur des Landes
Schleswig-Holstein: ,,Grenzen und Ambivalenzen -
Die Dithmarscher Botschaft”.

Mit der interdisziplindren Kunstlergruppe Traumma-
schine Inc. produziert sie selbst entwickelte Kinder-
theaterstlicke und Horspiele. So entstanden ,,Die
Traummaschine® (2013), ,,Arbeiten Gehen“ (2015),
,Die katastrophale Johanna“ (2017) und ,Meer-
schwein GbR“ (2017), ,Kids Carraldo“ (2018), ,,Mu-
sik aus dem Totenreich“ (2018), ,,Die Wizards von
Wiss“ (2018), ,,O, Twist” (2019), ,Hirn der Finster-
nis“ (2020), der QR-Walk ,,Erkundungsgang ins Hirn
der Finsternis“ (2021), ,Happs!“ (2021), ,Death-
marschen” (2022), ,,Die Beute” (2022), ,,Seestiick”
(2023), ,skills&dreams” (2024). ,,Arbeiten gehen”
wurde zum norddeutschen Kindertheaterfestival
»,Hart am Wind“eingeladen. ,Hirn der Finsternis”
wurde zum Hauptsache Frei-Festival eingeladen.

Traummaschine Inc. erhalt nach der 3-Jahres-For-
derung der Kulturbehérde Hamburg fir Stiickent-
wicklungen Uber die elementare Ressource Wasser
eine erneute 3-Jahres-Fdrderung: ,,Was anziehen —
Spiel mit Texten und Textilien”. Das Kollektiv erhielt
2022 den Theater-Férderpreis der Stadt Minchen.

www.charlottepfeifer.net
http://traummaschineinc.net/
https://rotemeierei.blogspot.com/
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Lena Riemer (geboren 2002) ist eine deutsche
Schrifstellerin und Theaterautorin. Sie studierte Ger-
manistik, Soziologie und Literarisches Schreiben

in Dusseldorf und Leipzig. 2021 wurde sie Teil des
Teams des Augenblick Mal! Festivals mit dem Ziel,
Diskursrdume im Theater fir Kinder und Jugend-
liche zu 6ffnen. Lena Riemer begreift sich selbst als
Vermittlerin zwischen den Wiinschen und Bedurf-
nissen von Theatermacher:innen und ihrem Publi-
kum. Lena Riemer lebt in Leipzig. lhre Texte wurden
in diversen Anthologien veréffentlicht und ihr erstes
Theaterstick wird im November 2024 in Wien erst-
mals aufgefihrt werden.

Instagram: @quasilenariemer
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Schaubude Berlin
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Die Schaubude Berlin ist eine zentrale Plattform des zeitgendssischen Figuren- und Objekttheaters in Deutschland. Der Spiel-
plan fur Kinder und Erwachsene vereint unterschiedliche dsthetische Handschriften und prasentiert neben Arbeiten Berliner
Theaterschaffender nationale und internationale Gastspiele, Ko- und Eigenproduktionen sowie das jahrlich stattfindende Fes-

tival “Theater der Dinge”. AuBerdem engagiert sich das Haus mit theaterpddagogischen Angeboten und diskursiven Formaten
fur die Vermittlung kiinstlerischer Prozesse und die kulturpolitische, dsthetische und inhaltliche Positionierung des Genres.

www.schaubude.berlin
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Theater an der Parkaue - Junges Staatstheater in Berlin
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Das Theater an der Parkaue - Junges Staatstheater Berlin - z&hlt zu den gréBten Kinder- und Jugendtheatern in Deutschland.

Das Programm richtet sich an Kinder, Jugendliche, junge Erwachsene sowie Familien. Es ist an vielfaltigen Orten unterwegs
und l&dt gesellschaftliche Initiativen, Kiinstler:innen und Expert:innen ein, das Theater als Teil der vielfaltigen Berliner Stadt-
gesellschaft zu erleben und mitzugestalten. Das Theater an der Parkaue bespielt regulér drei Spielstatten mit 380, 140 bzw.
99 Platzen.

www.parkaue.de
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Kinder- und Jugendtheaterzentrum in der Bundesrepublik Deutschland
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Das Kinder- und Jugendtheaterzentrum in der Bundesrepublik Deutschland (KJTZ) ist ein bundesweit wirkendes Fachzent-
rum, das sich fur die Entwicklung und Férderung der Darstellenden Kiinste fur junges Publikum einsetzt. Das KJTZ kuratiert
eigene Projekte und Veranstaltungen, in denen es aktuelle Themen aus der Praxis der Darstellenden Kinste fur junges Publi-

kum aufgreift und dafiir R&ume und Methoden fiir den Fachdiskurs anbietet. Es schafft Begegnungsmaglichkeiten fiir Men-
schen, die in den Darstellenden Kiinsten fur junges Publikum arbeiten oder sich dafir interessieren.

www.jungespublikum.de
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Vorsitzende des Taipei Performing Arts Center
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Sie ist Professorin an der Musik-Fakultat der Tsing-
Hua Nationaluniversitat, derzeit freigestellt fur die
Stellung als Vorsitzende des Taipei Performing Arts
Center (TPAC).

1991 erwarb sie einen Master-Abschluss der Co-
lumbia-Universitdt in New York in Theaterma-
nagement und Verwaltung im Bildungswesen. Der
Schwerpunkt ihrer Tatigkeit liegt in Betrieb und
Verwaltung von Theatern, der Planung von Auffih-
rungen, Studien zur Kulturpolitik sowie dem interna-
tionalen, interdisziplindren Austausch.

In ihrer Funktion als erste Kiinstlerische Leiterin des
National Taichung Theaters (NTT) setzte sie mit
ihrem einzigartigen kunstlerischen Weitblick und
ihrem professionellen Management Meilensteine
fir das kinstlerische Theater in Taiwan. Als sie fur
das Taipei Arts Festival arbeitete, war sie erstma-
lig gleichzeitig als Kunstlerische Leiterin sowohl fur
das Taipei Arts Festival als auch fiir das Children’s
Arts Festival und das Taipei Fringe Festival tétig.
Bei der Novel Hall for Performing Arts brachte sie in
Zusammenarbeit mit LIN Hwai-min vom Cloud Gate
Dance Theatre bei einer Reihe von Auffiihrungen
Designer:innen und Kulturschaffende mit dem Stil
des modernen Tanzes zusammen. In ihrer Arbeit
fur die Stiftung Chien Kuo Foundation For Arts And
Culture brachte sie gemeinsam mit Fachleuten fur
Architektur das Buch ,Ballade der Architektur und
der Symphonie: die Geschichte des Nationalen
Kunst- und Kulturzentrums Weiwuying“ heraus, das
eine wertvolle Dokumentation des Baus von Stétten
der Kunst in Taiwan darstellt.
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Direktor des Taipei Fine Arts Museum
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Er ist Direktor des Fine Arts Museums von Taipei
und Professor der Abteilung flir neue Medienkunst
an der Nationalen Universitat der Kiinste Taipei.
Studienabschluss an der Hochschule der Kiinste
Berlin (HAK) mit Verleihung des héchstmaoglichen
Abschlusses eines Meisterschilers. 1984 Beginn
seines Schaffens mit Videokunst als einer der Weg-
bereiter der neuen Medienkunst in Taiwan. lhm
wurde der Hsiung-Shih New Artists Award und der
Festival of Lights Award des Berliner Fernsehturms
verliehen. Er wurde von der renommierten japani-
schen Kunstzeitschrift Bijutsu Techo als einer der
100 meist beachteten Klnstler:innen ausgewahlt.
Er wurde zur Teilnahme an zahlreichen internatio-
nalen Kunstausstellungen eingeladen, darunter die
Gwangju Biennale (1995), die Biennale in Venedig
(1997), die Taipei Biennale (1998, 2000), die Asien-
Pazifik Triennale zeitgendssischer Kunst (1999), die
Transmediale Berlin (2014), das European Media Art
Festival (2016) und die Fotoausstellung Les Ren-
contres d'Arles (2024) in Frankreich.

Von ihm kuratierte wichtige Ausstellungen sind:
B!AS: International Sound Art Exhibition (Taipei Fine
Arts Museum, 2005), Taipei Biennale: Dirty Yoga
(Taipei Fine Arts Museum, 2006), Re-Base: When
Experiments Become Attitude (C-LAB, 2018), The
Wild Eighties: Dawn of a Transdisciplinary Taiwan
(Taipei Fine Arts Museum, 2022), A One and A Two:
Edward Yang Retrospective (Taipei Fine Arts Mu-
seum, 2023).

In den vergangenen Jahren war er an zahlreichen
interdisziplindren Theater- und Design-Projekten
beteiligt, darunter 2013 als Regisseur des ,,Un-
bemannten Technologischen Medientheaters ,Sin
City** und 2015 als Regisseur von ,The Night of
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Taipei Fine Arts Museum
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Das Taipei Fine Arts Museum (TFAM) wurde 1983 als erstes 6ffentliches Museum fiir zeitgendssische Kunst gegriindet, mit
der Zielsetzung, den Schutz dieser Kunst, sowie ihre Erforschung, Weiterentwicklung und Popularisierung lokal zu férdern.
Dazu hat es u. a. eine Kunstgeschichte Taiwans der letzten hundert Jahre erarbeitet. Seit 1995 richtet Taiwan einen Pavillon

auf der Biennale von Venedig aus, um mit eigenen Impulsen zum internationalen Dialog und Austausch beizutragen und seit
1998 stellt Taiwan auf einer heimischen Biennale seine wichtigste, avantgardistischste zeitgenéssische Kunst vor.

https://www.tfam.museum/index.aspx
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Ihr Schwerpunkt liegt auf kérperlichen Feldprojek-
ten und der Regie von kérperlichem dokumenta-
rischem Theater. Sie hat mit The Double Theatre,
dem Duck Art Studio, Chum Dance und dem As-
sembly Dance Theatre zusammengearbeitet. Zu
ihren Werken gehoren ,,GO! GO! AND BEYOND!,
das 2019 fur das Thinker's Studio des Taipei Fringe
Festival ausgewahlt wurde und bei dem sie selbst
Regie fuhrte. 2020 wurde sie in Taoyuan mit einem
herausragenden Kunstensemble ausgewahlt, um
ihr Stick ,,Skip Stitch” aufzuflihren. 2021 folgte ihr
Stick ,,Four Seasons* beim tao_ironrose_festival in
Taoyuan. Sie wurde damit auch zum Taipei Natio-
nal Palace Museum's Autumn Arts Festival eingela-
den, zum Want to Dance Festival und zum Hsinchu
Light Arts Festival. 2021 startete sie in Kooperation
mit dem Duck Art Studio das Baby Theatre und ein
Tanzprogramm fiir Gehdrlose. Das Baby Theatre
fuhrte im Kulturzentrum Fuzhong 15 in New Taipei,
in der Stadtbibliothek von Taoyuan, bei FarEasTone
Telecommunications und im Zentrum fir Darstel-
lende Kunste von Pingtung das Stiick ,Baby Sound
Wave“ auf. Bei dem Tanzprogramm fir Gehérlose
kooperierte sie mit der gehdrlosen Kinstlerin Lin
Ching-Lan, um das Stiick ,,Dance in Silence® zu
produzieren, das im Zentrum fir Darstellende Kiins-
te von Shulin, in Fuzhong 15, beim Kunstfestival

fur Menschenrechte, dem Kulturzentrum Zongye in
Madou und dem Messezentrum von Taoyuan auf-
gefuhrt wurde. 2023 arbeitete sie mit dem Industrial
Technology Research Institute (ITRI) und C-Lab in
dem Projekt ,,Feel Together: A Practice in Finding
Empathy“ zusammen, um eine Weste zu entwickeln,
die Klang in Vibrationen umwandelt. 2024 begann
sie ihre Arbeit als Kuinstlerische Leiterin des Thea-
terensembles von Gehdérlosen Dear Moon Theatre
of the Deaf, wo sie an neuen Projekten arbeitet und
Kurse fur Gehoérlose und Schwerhérige durchfihrt.

https://www.facebook.com/wanghengapple
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Klnstlerische Leiterin der Double & Cross Theater Group
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Sie hat als Kind mit dem Tanz begonnen und ist nun
Theaterproduzentin. Als Mutter einer Tochter und
eines Sohnes nahm sie sie mit zum Theater, um
gemeinsam mit ihnen neue kreative Wege zu entde-
cken.

2003 wurde sie Mitglied des Ensembles der Sca-
recrow Contemporary Dance Company und pro-
duzierte seit 2009 choreographische Werke. 2007
wurde sie als Produzentin und Programmplanerin
tatig, so dass sie mit dem gesamten kreativen Pro-
zess vertraut wurde. 2015 bekam sie ihr erstes Kind
und weil sie mit ihrem Kleinkind bei den Proben ein
und aus ging und zusammen im Theater arbeitete,
entwickelte sich daraus das Grundkonzept des ,,Tai-
wan Baby Theater Lab“ (TBTL).

2016 erhielt sie finanzielle Unterstitzung des Kultur-
ministeriums fUr eine neue Show und kreierte das
speziell fir 0-2 Jahre alte Babys gedachte Theater-
stlick ,,Ci Vuole Un Fiore”.2018 erhielt sie die inter-
nationale Zertifizierung als Contakids-Lehrerin und
fUhrte in der Stadtbibliothek von Kaohsiung das In-
ternationale Austauschprogramm flr Baby-Theater
durch.2019 brachte sie die neue Produktion ,,H20“
far ein junges Publikum heraus, wobei sie die Ziel-
gruppe auf das Alter von 0-6 Jahren erweiterte.
2020 griindete sie gemeinsam mit Chan Pei-Chi
und Emma Liao die Kunstschaffenden-Plattform
fur das Taiwan Baby Theater Lab. 2022 wurde sie
als Kunstlerin zur Teilnahme am japanischen ASI-
AN TYA NETWORK ausgewahlt. Sie konzipierte
das kunstlerische Programm ,Notizen eines Kin-
des — der Kdrper ist mein Partner”, wobei sie mit
18 6-10-Jahrigen eine Tanzproduktion entwickelte
und zur Auffiihrung brachte: das dritte Werk flr ein
junges Publikum ,,Ein Wort — eine Welt* wurde im
Huashan-Kulturpark in Taipei beim Kunstfestival fur
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Double & Cross Theater Group
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Wie erwachst aus einem Zweiergespann eine groBe Truppe?

Uberall in Taiwan sind nach und nach (iber die letzten acht Jahre Interesse und Investitionsbereitschaft fiir das Kindertheater
gestiegen und zeigen nunmehr groBe Fortschritte in Kunst- und Kulturpolitik, sowie in der Bildung. Dartiber hinaus erkundet
Double & Cross die Pflege der Kiinste flr die junge Altersgruppe in seiner ganzen Reichweite — von Familien lber die Ge-

sellschaft bis hin zur ganzen Nation. Die Gruppe hat sich in Taiwan kontinuierlich entwickelt und nutzt hier den aufgebauten
Erfahrungsschatz, nicht nur um ihre eigene Art von Kindertheater zu schaffen, sondern auch um das Theater wieder enger mit
dem Leben zu verweben.

https://liangliangzhizao.wordpress.com/2022/02/25/ourworks/
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Klnstlerische Leiterin von Flying Group Theatre
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2004 grindete sie das Ensemble Flying Group
Theatre und fungierte als Direktorin und Kiinst-
lerische Leiterin. Medien ihrer Werke sind Rdume,
Objekte und Puppenfiguren, wahrend ihre Starke im
Umgang mit Licht und Schatten besteht. Sie nutzt
die Elemente Objekt/Puppe, um Kooperationen mit
verschiedenen Bereichen der darstellenden Kiins-
te einzugehen. Zu ihren neueren Werken gehéren:
»,Behind the Hidden Painting®, ,,Metamorphosis: of
Tiger And Men* in der Reihe Keep on Dreaming,
die taiwanisch-franzésische Koproduktion ,Trilo-
gie zwischen Schlaf und Wachsein®, ,Birth, ,The
day of Growing up®, ,,Passing — Dream under the
sacred tree“ und ,,The Dark Light®. Zu ihren inter-
disziplinaren Stlicken gehdren: die Kinderoper ,,The
Mice War® (David Chesky)/Staatliches Symphonie-
orchester, als herausragendes Beispiel des Kleinen
Theaters das Stick ,,Die Illusion” mit dem Guogu-
ang Opernensemble und das Sylvesterkonzert ,,Ein
Sommernachtstraum® mit dem Staatlichen Sym-
phonieorchester. lhre neueren Werke im Puppen-
theater: ,,Der Traum von der bestickten Robe “mit
dem Guoguang Opernensemble, ,Der rote Da&mon*,
eine Kooperation mit Malaysia (Pentas Project
Theatre Production). Von 2010 bis 2022 plante sie
das Kunstfestival Close to you. Installationen: ,,Wer
ist die Puppe?“mit dem Puppetry Art Center of
Taipei ,,Gift Wrapping“ mit dem Stadtischen Kunst-
museum Taipei und ,Der Bauch des Wolfes“beim
Kinderkunstfestival von Taipei.
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Flying Group Theatre
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Das Flying Group Theatre wurde im Mai 2004 unter Direktorin Pei-Yu Shih gegriindet. Auf Chinesisch ausgesprochen klingt
der ,fliegende Mensch® im Titel genau wie das Attribut ,nichtmenschlich® und lasst damit eine Ansammlung von frei fliegen-
den Kinstler:innen anklingen, die im gesamten Theater Uber sich hinauswachsen. Das Produktionsformat besteht darin,
,Werke der darstellenden Kunst in kleinem MaBstab im Geiste der Vielfalt und Komplexitét zu produzieren/kreieren und dabei
den traditionellen Abstand der Betrachtenden in Frage zu stellen®.

www.flying-group.com.tw
https://www.facebook.com/flyingrouptheatre930531
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Direktor des Ensembles Paper Windmill Theatre
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1990 Studienabschluss an der Theater-Fakultat der
Nationalen Universitét der Klinste Taipei

1995 Studium an der Theater-Fakultat der Universi-
té Paris lll

2018 EMBA, Abschluss an der Nationalen Taiwan-
Universitat und der Fudan-Universitat

Er kam eher zuféllig zum Theater, aber weil es ihm
SpaB macht, wenn Kinder Theater machen, ist er
schon seit 36 Jahren in diesem Bereich tatig und
inzwischen einer der Veteranen des Paper Windmill
Theatre.

Im Paper Windmill Theatre hatte er schon folgende
Funktionen inne: Regisseur, Skriptschreiber, Schau-
spieler, Lehrer bei Theateraktivitdten von Kindern,
Buhnenbildner, Buhnenregisseur, hinzu kam die
Arbeit im Planen von Veranstaltungen, dem Ver-
trieb, der Werbung und als Direktor des Ensembles.

Zu den von ihm geplanten Informationsveranstal-
tungen und anderen bedeutenden Veranstaltungen
im Bereich der Kunsterziehung gehorten: General-
planung des ,,Programms fir die Férderung des
Kindertheaters® des Rates flur Kulturangelegenhei-
ten, Moderator des Programms zur Férderung von
Theateraktivitdten von Kindern und Jugendlichen,
Durchfiihrung des Programms Paperwindmill Gul-
liver Human Anatomy Art Exploration, der Paper
Windmill Dinosaur Art Expo und der Paperwindmill
Taiwanese Animals and Insects Creative Exhibition.
AuBerdem war er Regisseur der Abendveranstal-
tung zur Feier des Amtsantritts der 10. Amtsperiode
von Prasident und Vize-Prasidentin der Republik
China und Produzent des Vergnligungs-Labyrinths
der Nationalen Theater- und Konzerthalle anl&sslich
der Sylvesterfeier des Prasidialamtes.
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Paper Windmill Cultural Foundation
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Die 1998 gegriindete ,Paper Windmill Arts and Educational Foundation® (PWCEF) biindelt ihre Erfahrungen in der Kinder-
theaterproduktion und organisiert Kulturevents. 2006 rief das ,Windrad“ im Rahmen einer von der UNESCO initiierten Kultur-
bewegung nach flnfjéhriger Vorbereitung sein ,First Mile, Kid’s Smile: 319 Townships Children's Art Project” ins Leben, das

vollsténdig aus 6ffentlichen Geldern finanziert wurde. 2013 dann wurde das Projekt auf insgesamt 368 Gemeinden ausge-
dehnt, um Kinder in ganz Taiwan weiterhin mit der Schénheit der Kunst zu begleiten. 2014 wurde das ,,Countryside Arts Truck
Project” ins Leben gerufen, durch das Kinder in I&ndlichen Gegenden den Geist der darstellenden Kiinste auf Open-Air-Bih-
nen erfahren konnten.

https://www.paperwindmill.com.tw/zh-tw
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Grunder von Teenagers Performance Art League
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Yu Hao-Wei begann seine Theaterarbeit im Jahr
2000 und grindete 2006 die Teenagers Perfor-
mance Art League. AuBerdem fihrt er seit 24 Jah-
ren das Youth Drama Festival durch. Die Bedeutung
des Festivals liegt nicht nur darin, Talente heranzu-
bilden und es jungen Menschen zu ermdglichen,
sich zu entdecken, sich selbst und ihre Rolle in der
Gesellschaft verstehen zu lernen, sondern auch
eigene Uberzeugungen und Ziele zu entwickeln.
2014 begann er mit Jugendlichen mit sozialen Prob-
lemen zu arbeiten und rief das Drachenlaufer-Pro-
jekt ins Leben, indem er durch Theatererziehung
dazu beitrug, die Zahl der Schulabbrecher deutlich
zu reduzieren und den Anteil derjenigen, die Férder-
schulen besuchen und eine weiterfiihrende Aus-
bildung schaffen, auf 100% zu steigern. Die Kunst
eroffnete Schiler:innen, die aus schwierigen Ver-
haltnissen kommen, neue Perspektiven und M&g-
lichkeiten.

2022 startete er das Projekt ,,Drachenlaufer — Lan-
desweites Unterstitzungs- und Mentorprogramm
der Theatererziehung fir Férderschulen®, um seine
professionelle Erfahrung mit den Jugendlichen zu
teilen und noch mehr ,,Drachenlaufer” heranzubil-
den, die ihrerseits noch mehr bedurftige Jugend-
liche fordern und begleiten. Im Jahr 2024 gibt es

in ganz Taiwan mittlerweile acht Férderschulen, in
denen die Kinder wéchentlich eine Unterrichtstunde
haben, in denen sie von Drachenlaufern Theater-
unterricht bekommen.

Die Teenagers Performance Art League verknlipft
Ressourcen aus der ganzen Gesellschaft miteinan-
der und ladt Unternehmen dazu ein, Theaterpraxis
in der Verbindung mit Theatererziehung zu unter-
stlitzen. Es verfolgt das Ziel, bei allen daran teil-
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Teenagers Performance Art League
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Die Einrichtung mochte die Selbstentwicklung junger Menschen durch Theater- und Schauspielunterricht férdern, und setzt
dabei Schwerpunkte bei Interdisziplinaritat und sozialer Verantwortung. Griinder Yu Hao-wei rief die TPAL 2006 ins Leben
und organisiert seit 24 Jahren das ,,Jugendbliite“ Drama Festival, um jungen Menschen zu helfen, sich selbst und ihre Rolle in
der Gesellschaft zu verstehen. 2014 startete die Organisation das ,,Kite Project”, das mittels Theatererziehung dabei half, die

Schulabbrecherquote zu senken, die Einschreibung an weiterflihrenden Schulen auf Giber 80% zu erhéhen, und jungen Men-
schen neue Perspektiven zu eréffnen. 2022 kam Projekt ,,Kite Runner” dazu, das darauf abzielt, mehr Menschen zu Beratern
auszubilden, die junge Menschen auf dem Weg in das Erwachsenenleben begleiten. Die TPAL kombiniert zur Jugendforde-
rung soziale Ressourcen mit Kunsterziehung - flr eine nachhaltige Entwicklung von Taiwans Gesellschaft.

https://www.whatsyoung.org.tw/
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NewVisions NewVoices Theatre Company
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Zu den herausragenden darstellenden Kinstlergruppen in Taiwan zahlend, wurde dieses Ensemble von der National Culture

and Arts Foundation ausgezeichnet. Die Arbeiten umfassen ein breites Spektrum an Produktionen, darunter Oral History,

Dokumentartheater, Umwelttheater und Museumstheater. Es ist ein Ensemble, das reprasentativ fir das Kinder- und Jugend-

theater in Taiwan steht. Die Truppe setzt das Theater aktiv zur Férderung sozialer Dienste und Aktionen ein und engagiert sich

fur kulturelle Gleichberechtigung, junges Theater, integrative Kunst und die allgemeine Férderung junger Kinstler:innen.

Das Ensemble organisiert auch das ,Young 16 Arts Festival“, das ,Youth Costume Theatre®, den ,Incubator for New Voices*,

»Art Unlimited®, das Cultural Experience Education Project und das ,,Taiwan Women's Life History Application and Evolvement

Project”, die allesamt auf gute Resonanz stoB3en.

Facebook: https://www.facebook.com/nvnvtheatre (has latest information)
https://nvnvtheatre.com/
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WANG Jhao-Cian

Kinstlerischer Leiter des Ensembles Our Theatre

©Foto (privat): SEJKEE

45 BE

ey om

B B BB B3 A B 22 i
Tz BIHIAC

o AR th B UNREEIS

< 201920 EXHBXEES S EF
- 2021 KR HEsE —+ KRR KB4

- 2021-22 B XM EEFR S EE AT
- 2023 BEXCRMALE

AERFHRR AR LB TR AR BN R HR R
KEBMHO UBRSEAEM RENERMEETT
BY BRI R ELHE B HLAR T A F A BUE THTERF X
HAEE : FatHE EEE BRINESERE &
ERARERASHERBMINEE XEFEEFE
WHIARRA 2 858 M - U TER b1 A% 0RIE
T RR TERXCRRARIS) B ZAIAEN B
NRCRERAFHAE - BWIMFMEBES - BRE  ®&
S EREMERRR Bkt FiEH -

66

Wang Jhao-cian ist Grinder und Kuinstlerischer
Leiter des Ensembles Our Theatre und Grinder des
Experimentaltheaters Sinkagitso in Chiayi.

+ 2019-2020: Vorstandsmitglied der Kulturstiftung
des Kreises Chiayi

+ 2021: ausgezeichnet als einer der 20 Future Lea-
der des Commonwealth-Magazins

+ 2021-2022: Residenzkunstler der Nationalen Thea-
ter- und Konzerthalle in Taipei

+ 2023: ausgezeichnet mit dem New Talent Award
der Kulturpreise von Chiayi

Wahrend seines Studiums ging er an seinen Hei-
matort zurlick, griindete Our Theatre und machte es
zum Hausensemble des Zentrums flr Darstellende
Kinste des Kreises Chiayi. Er ist seit vielen Jahren
aktiv im Theaterschaffen und der Basisarbeit in der
Region um Chiayi. In den letzten Jahren engagierte
er sich im Schaffen von Theaterstlicken in taiwane-
sischer Sprache flr eine neue Zeit: darin verbindet
er Merkmale der lokalen Kultur, die sich von der
Perspektive der GroBstadte unterscheiden. Seine
Stlicke zeichnen sich durch Charakteristika und
Sichtweisen Stid-Taiwans aus. Er bringt mit dem
Ensemble jahrlich neue Theaterstiicke in taiwani-
scher Sprache zur Auffilhrung, deren Schwerpunkt
auf der Kultur der einfachen Birger:innen liegt. Er
geht dabei den Mdéglichkeiten der Verbindung zwi-
schen der Kultur der einfachen Burger:innen und
dem modernen Theater nach und vertieft dabei sei-
ne Studien an der Basis. Er reflektiert dartiber, wie
die darstellende Kunst noch starker auf die Bevol-
kerung zugehen kann, setzt seine Gedanken in die
Praxis um und starkt die Verbindungen zur Gesell-
schaft sowie auf internationaler Ebene.
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Our Theatre
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»O0ur Theatre “ist ein Theaterensemble, das sich zum Ziel gesetzt hat, Liebhaber:innen taiwanischer Kultur ein einzigarti-
ges Erlebnis zu bieten.
Das Ensemble wurde 2003 in Chiayi gegriindet und ist die erste moderne Theatertruppe, die in der Region offiziell regis-
triert wurde. Durch die Verbindung von traditioneller Kultur, zeitgendssischem Geist und experimenteller Innovation
schafft die Truppe taiwanische Kulturwerke mit einzigartigen Perspektiven, Haltungen und Eigenschaften und wagt sich
mit ihren kiinstlerischen Aktionen in die verschiedensten Bereiche hinaus. Im Geiste des Miteinanders mochte sie durch
Theaterpddagogik, einen Fokus auf das soziale Wohl, aktive Teilnahme am internationalen Austausch und Kollaboratio-
nen zur Erweiterung des eigenen Horizonts dazu beitragen, der Branche und ihrer Kultivierung neues Leben einzuhau-
chen und eine nachhaltigere Kulturlandschaft zu schaffen.
LWir freuen uns darauf, mit noch mehr Menschen neue Geschichten zu schaffen. “

https://ourtheatre.net/
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Vanessa LIN

ZREENEANFHEISHITR
Grinderin von AM CREATIVE und Musikproduzentin
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Vanessa Lin arbeitete friiher fur Flute Wise in Eng-
land und fur die Taipei Philharmonische Stiftung fur
Kultur und Bildung. Sie war als Dozentin und Gast-
dozentin an folgenden Hochschulen tatig: Fakultat
fur Darstellende Kiinste der Shu-Te Universitéat, Mu-
sik-Fakultat der Culture University, Musik-Fakultat
der Dong Hwa-Universitat und am Kreativlabor der
Chengchi Universitat.

Von 2013-2017 hat sie in Zusammenarbeit mit
AMDA (American Musical and Dramatic Acade-
my) in New York Meisterklassen des Musiktheaters
in Taipei, Kaohsiung, Shanghai (Shanghai Culture
Square, Drama Center) und Beijing (Tiangiao Per-
forming Arts Center) organisiert.

2017 wurde sie als auslandische Jurorin fir die
durch das Ministerium fir Kultur, Sport und Touris-
mus von Korea organisierte K-Musical Road Show
eingeladen.

Sie verfligt Uber eine professionelle Ausbildung in
chinesischer und westlicher Musik und reiche Er-
fahrung in groBen interdisziplinaren Aufflihrungen
sowie internationalen Kooperationen und Produk-
tionen im Musiktheater. Um die Popularitat fir
kunstlerische Auffiihrungen in Taiwan zu steigern,
engagiert sie sich seit langer Zeit fir das Familien-
theater und die Ausbildung von Talenten, um neue
Optionen fiir Innovationen im Unterhaltungsbereich
in Taiwan zu eréffnen.

Produktionen im Bereich Musiktheater (2013-2024):
»The Wizard of Oz“ (Lizensiert von RSC), ,,Das
schwarze Loch im Sofa!“, ,Musiktheater ,Kleine

“ »Der zum Leben wiedererweckte Dino-
saurier”, ,Meine Mama ist ENY*, ,Der Zoo auf dem
Dach, ,,Rickkehr nach Zeelandia®.

Sonne
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AM CREATIVE (Anderson and Mozart Creative)
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Diese Organisation sieht die Zukunft der darstellenden Kiinste im Theater und in der Unterhaltung fur Familien.

Ganz im kreativen Geiste der beiden Namensgeber hat man hier Fertigkeiten entwickelt, Musik und Geschichten zu verbin-
den, wobei die Mission darin besteht, Musiktheater zu schaffen, das fiir alle Altersgruppen geeignet ist und dabei sowohl
Kunst als auch Unterhaltung vereint. Das innovative Betriebsmodell der Gruppe implementiert Aus- und Weiterbildungsme-
chanismen im Bereich der darstellenden Kiinste und durch aktive internationale Zusammenarbeit sollen die darstellenden
Kunste popularisiert werden und ins Zentrum des 6ffentlichen Lebens riicken.

www.amgroup.com.tw
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HUNG Hsin-Huei

Leiterin von Bon Appétit Theatre
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Sie ist Regisseurin und griindete 2018 das Bon Ap-
pétit Theatre. Sie hat einen Abschluss von der Fa-
kultat fur Theaterkunst der Nationalen Sun Yat-sen-
Universitat, einen Master in Schauspielkunst von
der East 15 Acting School der University of Essex
in London und unterrichtete in den TYPA-Theater-
klassen der amerikanischen Schule von Taipei. Ihre
Werke wurden ausgewahlt fur die ,Taiwan Season*
beim Edinburgh Festival Fringe von 2024, fiir das
Huashan Kinder-Kunstfestival sowie die Kinder-
Kunstfestivals von Taipei, Changhua und Taichung.
Sie hat mit verschiedenen Institutionen zusam-
mengearbeitet oder dort Workshops durchgefihrt,
darunter die Creative Expo Taiwan von 2020, den
Esplanade-Theatres on the Bay in Singapur (Huayi
- Chinese Festival of Arts), dem Wordwave Festival,
der Bibliothek der Darstellenden Kiinste der Natio-
nalen Theater- und Konzerthalle, dem Kulturzent-
rum Weiwuying in Kaohsiung, der ,Make Mend and
Do Theatre Company* in England und der ,,Madam
Bach Theatre Company“ in Danemark. Der Haupt-
ansatz ihres Schaffens liegt auf originalen Ge-
schichten, in denen sie dem Sinn des Lebens, der
Koexistenz aller Lebewesen und dem Bewusstsein
fir die Umwelt nachgeht. Mittels kollektiver Impro-
visation kombiniert sie in ihrer Ausdrucksweise ver-
schiedene Medien — kérperlichen Ausdruck, Klan-
ge, Licht und Schatten, Puppenspiel und Objekte,
wodurch sie fantastische Werke allegorischen Stils
kreiert. In den vergangenen Jahren hat sie sich mit
der Vielfaltigkeit in der Umsetzung des Klangthea-
ters beschaftigt und entsprechende Erzdhlinhalte
entwickelt.
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Bon Appétit Theatre
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Bon Appétit Theatre wurde 2018 mit dem Ziel gegriindet, neue Formen des Theaters durch originelles Geschichtenerzzhlen,
Klangexperimente und kollektive Co-Kreation zu erforschen. Seit 2020 arbeitet die Truppe mit der Stimmimitationskinstlerin
Yen-Ru Chen zusammen, um die Vielfalt von Klang und Dreidimensionalitét zu erforschen. 2024 wurde ihre Produktion ,Little
Drops of Rain“ fir die Taiwan-Saison des Edinburgh Fringe Festivals ausgewahlt und erhielt eine Vier-Sterne-Kritik vom Festival-
magazin, das schrieb: ,Es ist wie ein Fest fiir die Ohren®.

Bon Appétit Theatre kombiniert Lautmalerei, stummes Puppenspiel, Objekte und physische Darbietungen, um mit einer reich-
haltigen Mischung aus zeitgendssischen Themen und Umweltbelangen eine einzigartige sensorische Erfahrung fur Eltern und
Kinder zu schaffen. Das Ensemble hat mit in- und auslandischen Veranstaltern zusammengearbeitet, darunter die Esplanade in
Singapur, das Taipei Children's Arts Festival, das Changhua Children's Arts Festival und das Kaohsiung Spring Arts Festival.

https://bonappetittheatre.com/
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Kinstlerische Leiterin des Kindertheater-Ensembles Ifkids
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Nach ihrem Abschluss an der Fakultat fir Thea-

ter an der Nationalen Universitat der Kiinste Taipei
ging sie in die USA zur Western Michigan University
und erwarb dort einen Master im Theater fir Kinder
und Jugendliche. Nach ihrer Rickkehr nach Taiwan
engagierte sie sich in der Arbeit fur das Kinderthea-
ter. Sie war mehr als zwanzig Jahre lang als Kinst-
lerische Leiterin flr das bekannte Kindertheater-
Ensemble Ifkids tatig. Gleichzeitig arbeitete sie als
Assistenz-Professorin an der Nationalen Taiwan-
Universitat, der Nationalen Universitat der Kiinste
Taipei und der Nationalen Taiwan-Universitat der
Kinste.

Sie hat viele Jahre fir das Kindertheater in Taiwan
Basisarbeit geleistet durch Workshops, die Aus-
arbeitung von Lehrplanen fir das Kindertheater und
die Veroffentlichung von Fachbichern zum Kin-
dertheater. Sie hat zahlreiche Kinderkunst-Festi-
vals kuratiert und viele internationale Kontakte im
Kindertheater geknipft, die sie in Lander in Asien,
Amerika, Afrika und Europa gefihrt hat.

Sie hat bei mehr als 30 Stlicken Regie gefiihrt.
Davon fand das Stick ,,The Detective Pig’s Secret
Files“ besonderen Anklang bei Kindern und ihren
Eltern und wurde sowohl in Theatern, als Online-
Theaterstick und tUber Podcast-Plattformen auf-
gefuhrt. AuBer ihrer Arbeit als Regisseurin bei Ifkids
war sie auch an der Vorbereitung der Skripte von
Dutzenden Stiicken beteiligt, die an vielen Orten in
Taiwan und weltweit aufgeflihrt wurden. Darlber hi-
naus engagiert sie sich in der Theaterarbeit mit Kin-
dern. Derzeit arbeitet sie im Rahmen des Projekts
»Play Fun House” des Nationaltheaters von Taiwan
an der Ausarbeitung des Curriculums und als Bera-
terin flr das Projekt.
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Ifkids Theatre Company
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Das IFKIDS Theatre wurde im Jahr 2000 von Chao Tzu-Chiang gegriindet. Jedes Jahr prasentiert das Ensemble zwei neue

Originalproduktionen, die sich bisher auf insgesamt 42 groBere, zusatzlich zu vielen anderen kleinen und mittelgroBen krea-
tiven Auffihrungen belaufen, mit jéhrlich Gber 1.000 Darbietungen. Die Inhalte sind breit gefachert: Shakespeare, Commedia
dell’arte, ostasiatische Heldensagen, Fantasyabenteuer, Detektivkrimis, aufwéndige Musicals usw. Daneben veranstaltet die
Truppe noch zahlreiche Kunstfestivals, um den internationalen Austausch zu férdern und die Welt des Kindertheaters voran-
zubringen, und méchte nicht nur alle Teilnehmenden durch eine glickliche, geborgene Kindheit begleiten, sondern auch den
Funken der Kunst auf eine neue kiinstlerisch ausgerichtete Generation Uberspringen lassen.

https://.drama.ifkids.com.tw
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National Kaohsiung Center for the Arts (Weiwuying)
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Das National Arts and Culture Centre, das an den Weiwuying Metropolitan Park angrenzt, ist mit einer Gesamtflache von 9,9
Hektar die weltweit groBte integrierte tberdachte Auffihrungsstéatte, die mit ihrer Stromlinienform den Geist von Offenheit
und Freiheit in der darstellenden Kunst widerspiegelt. Der Banyan Plaza verbindet die vier Bereiche Opernhaus, Konzertsaal,
Schauspielhaus und Auffihrungssaal sowie das Freilufttheater und integriert die Offenheit, Durchlassigkeit und Anpassungs-

fahigkeit eines Banyan-Baums in die architektonische Gestaltung, die dazu einladt, im eigenen Tempo ein- und auszugehen
und die Kunst in jedem Winkel des Raums zu erleben. Das 2018 er6éffnete Zentrum entwickelt aktiv das Umfeld fur darstellen-
de Kunste im Stden Taiwans und wird zu einer wichtigen Basis fur internationalen kiinstlerischen Austausch.

https://www.npac-weiwuying.org/
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National Theater and Concert Hall
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Mit ihrer Einweihung 1987 war die National Theater and Concert Hall der erste Schritt zur Professionalisierung der darstellen-
den Kinste in Taiwan. Unter der Vielzahl von Aktionen, die die darstellenden Kiinste und Bildungsprogramme in den Fokus

bringen gehdren das Taiwan International Arts Festival, das NTCH |dea Lab, die Eventreihe NTCH Summer Jazz, das Festival
»Artquake in Autumn® und die NTC-Select-Reihe zu ihren wichtigsten Plattformen. Dazu kommen eine Reihe von internationa-
len Allianzen und Projekten, die der Welt Vielfalt und Reichtum der kreativen Perspektiven und Energien nahebringen, die die
darstellenden Kiinste in Taiwan mitbringen.

Hierbei bemiiht man sich, von den Spielstéatten bis zur Art der Programmproduktion tberall nachhaltiges Denken einzubin-
den, um den Betrieb in Einklang mit Umwelt und Gesellschaft zu bringen.

https://npac-ntch.org/zh
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Autor von Kinderliteratur und Kritiker von Theaterstticken fur Kinder
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Hsieh Hung Wen ist Lehrer an der Fun Space Ex-
perimental School, Leiter des Studios flir die For-
derung von Kinderliteratur und in der chinesisch-
sprachigen Theaterszene einer der ganz wenigen
Kritiker von Theatersticken fur Kinder.

Er ist Preistrager des Asian Children's Literature
Conference Paper Award und erhielt in Taiwan, Chi-
na und Hongkong mehr als 30 Literaturpreise.

Zu den von ihm verfassten Kinderblchern gehéren
»,Regenohr” und ,Zirkusengagement®. Er redigierte
und fuhrte die Regie in Kindertheaterstiicken wie
,Wo ist mein Zuhause?“ und schrieb den Text flr
Theaterstiicke wie ,,Die Legende vom wilden Stier.”

https://www.facebook.com/profile.php?id=1830644552
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National Kaohsiung Center for the Arts (Weiwuying)
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Das National Arts and Culture Centre, das an den Weiwuying Metropolitan Park angrenzt, ist mit einer Gesamtflache von 9,9

Hektar die weltweit gréBte integrierte Uberdachte Auffihrungsstatte, die mit ihrer Stromlinienform den Geist von Offenheit
und Freiheit in der darstellenden Kunst widerspiegelt. Der Banyan Plaza verbindet die vier Bereiche Opernhaus, Konzertsaal,
Schauspielhaus und Auffihrungssaal sowie das Freilufttheater und integriert die Offenheit, Durchlédssigkeit und Anpassungs-
fahigkeit eines Banyan-Baums in die architektonische Gestaltung, die dazu einladt, im eigenen Tempo ein- und auszugehen
und die Kunst in jedem Winkel des Raums zu erleben. Das 2018 erdffnete Zentrum entwickelt aktiv das Umfeld fur darstellen-
de Kinste im Stden Taiwans und wird zu einer wichtigen Basis fur internationalen kiinstlerischen Austausch.

https://www.npac-weiwuying.org/
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